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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.

I:D Read the following instructions
[ ] for use carefully.

Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Delivery contents

20 x track section

2 x bridge support, 2-part

6 x vehicle

29 x accessory

1 x overview of assembly variants
1 x instructions for use

Technical data

Date of manufacture (month/year):
06/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € hereby declares that this article

complies with the essential require-
ments and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH he-
C n reby declares that this article complies
with the essential requirements and the other
relevant provisions.

Intended use

This product is a toy for private use and for
children aged 2 years and above.

/\ Safety instructions

¢ Children may play with this product only
under adult supervision.

¢ Warning. Neither the packaging/mounting
materials nor the ‘SUPER DRY’ pouch (desic-
cant) are a constituent part of the toy and they
must be removed before the product is given
to children to play with.

* Warning. Desiccant contains calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of
children.

Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may only be used
in good order and condition!

This product includes small magnets. Swallow-
ing a magnet can lead to serious injury! If a
magnet is swallowed see a doctor immedi-
ately. This product is manufactured with great
care but if damage does happen to occur,
take it away from children without delay and
dispose of it.

Assembly options

You will find options for assembly in the en-
closed overview.

Note: In the case of assembly options with
many consecutive curved sections the vehicles
could derail!

Clean the rails with a damp cloth before first
usel

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

Attention: the rails should be cleaned before
using them for the first time!

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal
r.‘ Dispo.se o.F the product cmd. packaging
%A materials in qccorddnce with currer}t
local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.



The Recycling Code distinguishes IAN: 477574_2401

a):) different materials to be returned for Service Great Britain
YY  recycling. The Code consists of the Tel: 0800 404 7657
recycling symbol for the recycling process and a E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject o normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free

of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

GB



Szivbél gratuldlunk!

Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.

I:D Figyelmesen olvassa el az alabbi
[ ] hasznalati Otmutatét.

A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddsakor adja &t az sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Szallitasi terjedelem

20 x sindarab

2 x hidpillér, 2 részes

6 x jarmi

29 x tartozék

1 x épitési vdltozatok dttekintése
1 x haszndlati dtmutatd

MUszaki adatok

Gydrtas datuma (hénap/év):
06/2024
c € A Delta-Sport Handelskontor GmbH

kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az
alapvetd kévetelményeknek és az
egyéb vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeru hasznalat

Jelen termék 2 éves kort gyermekek szaméra
készilt jatékszer privat haszndlatra.

/\ Biztonsagi utasitasok

* Gyermekek csak felndtt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Figyelmeztetés. A csomagolé-/régzitéanya-
gok és a ,SUPER DRY” tasak (szdritészer)
nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbdl el kell 8ket tavolitani, mielStt a terméket
odaadnd a gyermekeknek jatszani.
Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlha-
16 a kévetkez8: calcium chloride

(CAS 10043-52-4). Gyermekekid| elzarva

tartandé.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze, hogy a
termék nem sérilt vagy kopott-e! A terméket
csak kifogdstalan dllapotban szabad hasz-
nélnil

A termék kis magneseket tartalmaz. A lenyelt
mdagnesek silyos sériléseket okozhatnak.

A mégnes lenyelése esetén haladéktala-

nul forduljon orvoshoz! A termék a lehetd
legnagyobb gondossaggal készilt. Ha ennek
ellenére a termék megsériilne, azonnal vegye
el a gyermektd| a terméket, és selejtezze le!

Osszeszerelési varidacidok

Az 6sszeszerelési varidciok a mellékelt dttekin-
tésben taldlhatéak.

Megjegyzés: A sok egymast kdvetd, kanyaro-
dé elemekbdl 4llé 6sszeszerelési valtozatokndl
fenndll a jarmivek kisiklasanak a veszélye!

Az elsé haszndlat elétt tordlje at a sineket egy
nedves tisztitdkendSvel!

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves ruhdval tisztitsa meg, utdna térélje
szdrazra.

Figyelem! A sineket az elsé haszndlat el8tt meg
kell tisztitani!

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrdl

r.‘ A fe/rmékei és. a cﬁs}o}mago|éonyogoko”t a
% hatdlyos helyi el8irasoknak megfeleléen

semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcsolatos tovabbi
informécidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdényzattél tudhatia meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
artalmatlanitani.



Az Gjrahasznositési kéd az Gjrafelhasz- A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-

) ndlasi ciklusba valé visszavezetésre nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
YY  (Ujrahasznositds) szént kilénbsz8 szembeni garanciaigényét.
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az IAN: 477574 2401

djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-

o) PP, @D Szerviz Magyarorszé
mé&bél és az anyagot azonosité szambdl 4ll. 9y 9

Tel: 06800 21225
A garanciéval és a szerviz E-Mail: deltasport@lidl.hu
lebonyolitasaval kapcsolatos

Utmutaté

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsoldkra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszeren vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndltdk, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozdsi hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébd|
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithetd. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltényossag alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjiik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
ddntésiink alapjén ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjik a vételdrat. A garan-
cidbdl tovdbbi jogok nem kévetkeznek.
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Cestitamol

Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.

I:D V ta namen natanéno preberite
[ ] naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podroéja uporabe. To navodilo

za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave

20 x deléek tirnice

2 x podpora za most, 2-delna

6 x avtomobil

29 x oprema

1 x pregled moznosti sestavljanja
1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki

Datum izdelave (mesec/leto):
06/2024

Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavlja, da ta izdelek izpolnjuje bistvene
zahteve in druge ustrezne dolocbe.

Namenska uporaba

Ta izdelek je igraca za otroke od 2. leta dalje
za zasebno uporabo.

/\ Varnostna opozorila

* Otroci se smejo z izdelkom igrati le pod nad-
zorom odraslih oseb.

Opozorilo. Embalazni in pritrditveni mate-
riali ter vrecka »SUPER DRY« (susivo) niso

sestavni del igrace in jih je treba iz varnostnih

razlogov odstraniti, preden se izdelek preda
otrokom za igro.

Opozorilo. Susivo vsebuje calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Hraniti zunaj dosega

otrok.

Pred vsako uporabo preveriti izdelek glede
poskodb ali obrabe. Izdelek se sme uporab-
liati le v brezhibnem stanju!

¢ Za izdelek vsebuje majhne magnete. Zauziti
magneti lahko povzroéijo resne telesne po-
skodbe! Ce se magnet zauzie, takoj poicite
zdravnisko pomog. Izdelek je zelo skrbno
izdelan. Ce kljub temu pride do pozkodb, ga
nemudoma odstranite iz dosega otrok in ga
zavrzite.

Moznosti sestavljanja

Moznosti sestavljanja boste nadli v prilozenem
pregledu.

Napotek: pri moznostih sestavljanja z veliko
zaporednimi krivinami lahko vozila po moznosti
iztirijo!

Tirnice pred prvo uporabo oéistite z vlazno krpo
za Ciséeniel

Shranjevanije, ciséenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
Cisto mesto pri sobni temperaturi.

Cistite le z vlazno krpo za &id&enje in nato do
suhega obrisite.

Pozor: tirnice je treba pred prvo uporabo oistitil
POMEMBNOI! Nikoli ne ¢istite z ostrimi &istilnimi

sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

.‘.‘ Izdelek in e{nbd!o%ni mo’r(.eri.ol zovr?i?e v
%A skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Embalazni material (kot so npr. vrecke iz
folije) hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obginski ali mestni upravi. Izdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena
u’a oznadevanju razliénih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznaguje material.



Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala
ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporabljen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okolid¢in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozitvi originalnega
racuna. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
$e posebej garancijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 477574_2401
GD Servis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si

S



Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku

niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku
brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraisi &as,
ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podali$anega roka
in razlogih za podaljdanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku
45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenijc-
no z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga
je potro$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaganega zneska.

S

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-

nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja profi plagilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d..o0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



Srdeé&né blahoprejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

I:D Pozorné si preétete nasleduijici

[ ] navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky
20 x dil kolejnice

2 x podpéra mostu, 2dilné
6 x viz

29 x pfisludenstvi

1 x piehled variant sestaveni
1 x ndvod k pouziti

Technické udaje

Datum vyroby (mésic/rok):
06/2024
c € Spoleénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohla3uje, Ze tento
&lanek splivje zdkladni pozadavky a
dalsi pfisluind ustanoveni.

Pouziti k urcitému Ucelu
Tento vyrobek je hracka pro déti od 2 let pro
privatni potiebu.

/\ Bezpeénostni pokyny

* Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohle-
dem dospélych.

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci
materidly a séek ,SUPER DRY” (vysouseci
prostfedek) nejsou soucdsti hracky a musi byt
z bezpeénostnich ddvodd odstranény pred
tim, nez je vyrobek preddn détem na hrani.

* Upozornéni. Vysouseci prostfedek obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-

vejte mimo dosah déti.

¢ Ovéfte pred kazdym pouzitim, zda vyrobek
neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek smi
byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!
Tento vyrobek obsahuje malé magnety. Spolk-
nuté magnety mohou pfivodit t&zké Grazy!
Pokud by doslo ke spolknuti magnetu, ihned
vyhledeijte lékafe. Vyrobek je vyroben s nej-
vé&tsi peélivosti, pokud by se presto stalo, ze
se vyskytne poskozeni, vyrobek neprodlené
détem odeberte a zlikvidujte ho do odpadu.

Varianty sestaveni

Varianty sestaveni najdete v pfilozeném piehledu.
Upozornéni: Pfi variantéch sestaveni s mnoha
zatdekami za sebou se mohou vozidla eventudl-
né vykoleiit!

Pfed prvnim pouzitim kolejnice vycistéte vihkym
hadfikem!

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pFi pokojové teploté.

Cistéte pouze vlhkym hadfikem a ndsledné
offete do sucha.

Pozor: Kolejnigky je treba pfed prvnim pouzitim
vydistit!

DULEZITE! K &i3téni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

ﬁ Vyrobek a ?b?lové'mctieridvly |ik.vi§:|Uite

%A podle ([]kh{clnlch mls'inlch pr.e,dpléu.
Uchovdveijte obalové materidly (jako
napf. féliové sécky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

Recyklaéni kéd slouzi ke znaéeni

roznych materidld pro proces op&tovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé

ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces

XX

zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.
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Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které pod|éhaii b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo do3lo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vém - dle nasi volby - bezplatn& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vrdatime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zaqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 477574 _2401

& Servis Cesko
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BlahoZzeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

I:D Pozorne si preditajte tento navod
[ ] na pouzivanie.

Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah dodavky

20 x kus kolajnice

2 x mostnd podpera, 2-dielne
6 x vozidlo

29 x prisludenstvo

1 x prehlad variant montéze
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Datum vyroby (mesiac/rok):
06/2024

Spoloé&nost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento

&lanok splia zékladné poziadavky a
ostatné prislu§né ustanovenia.

Pouzitie podl'a predpisov
Tento vyrobok je hragka pre deti od 2 rokov pre
sokromné pouzitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

* Deti sa smé hraf s vyrobkom len pod dohla-
dom dospelych.

¢ Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci
materidl a vrecko ,SUPER DRY” (susiaci pro-
striedok) nie su stastou hracky a musite ich z
bezpeénostnych dévodov odstranif predtym,
nez vyrobok odovzddte detom na hranie.

* Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-

vajte mimo dosahu deti.

¢ Pred kazdym pouzitim vyrobku skontrolujte,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom
stave.

Tento vyrobok obsahuje malé magnety.
Prehltnuté magnety mézu spésobif zavazné
zranenia. V pripade prehlinutia magnetu
okamzite vyhladaijte lekarsku pomoc. Vyrobok
bol vyrobeny za najprisnejSich podmienok. Ak
by sa viak aj napriek tomu poskodil, okamzite
ho odstrarite z dosahu deti a znekodnite ho.

Varianty montaze

Varianty montdZe ndjdete v prilozenom prehlade.
Upozornenie: Pri variantoch montéze s
mnohym po sebe nasledujicimi &astami zdkrut
sa mézu vozidla pripadne vykolaijit!

Kol'ajnice pred prvym pouzitim vycistite vihkou
handrou.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
Cisty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou handrigkou a nakoniec utrite
dosucha.

Pozor: Kolajnice pred prvym pouzitim vy¢istite!
DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

. ’ ’ .’ . . .
Fa\ Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte

%A podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informécie o moznostiach likvidécie
zastaraného yrobku dostanete na svojej obecnej
alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
Recyklagny kéd slZi na oznaéenie
** Y r5znych materidlov za G¢elom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania
(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.
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Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uZivatelom trojroéni zaruku
odo dfa kiopy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len poéas zdaruénej
lehoty po predlozeni originélu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdciach sa prosim najskér obratte na
dole uvedent Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nasej volby -
bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime
kipnu cenu. Daliie prava zo zaruky nevyplyvaio.
Vase zdkonné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie st touto
zérukou obmedzené.

IAN: 477574_2401
GO Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk



Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-

wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich

vor der ersten Verwendung mit dem Artikel

vertraut.

I:D Lesen Sie hierzu aufmerksam

[ ] die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben

und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-

wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

20 x Schienenelement

2 x Briickenpfeiler, 24lg.

6 x Fahrzeug

29 x Zubehér

1 x Ubersicht Aufbauvarianten
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2024

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und
den Gbrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt.

BestimmungsgemadiBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
2 Jahren fir den privaten Gebrauch.

/\ Sicherheitshinweise

e Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

* Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY“-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen Gbergeben wird.

¢ Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Dieser Artikel enthdlt kleine Magnete. Ver-
schluckte Magnete kénnen schwerwiegende
Verletzungen herbeifihren! Sollte ein Magnet
verschluckt werden, suchen Sie sofort einen
Arzt auf. Der Artikel wird unter gréBter Sorg-
falt hergestellt, sollte es dennoch vorkommen,
dass Beschédigungen aufireten, entfernen
Sie den Artikel unverziiglich von Kindern und
entsorgen Sie ihn.

Aufbauvarianten

Aufbauvarianten finden Sie in der beiliegenden
Ubersicht.

Hinweis: Bei Aufbauvarianten mit vielen
aufeinanderfolgenden Kurventeilen kénnen die
Fahrzeuge eventuell entgleisen!

Die Schienen vor dem ersten Gebrauch mit
einem feuchten Reinigungstuch reinigen!

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

Achtung: Die Schienen sollten vor dem ersten
Gebrauch gereinigt werden!

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

& Entsorgen Sie den Artikel und die

i i
%A Verpackungsrj.cie.rlcllen enispr.echend

den aktuellen &rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.
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/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a):) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

14 DE/AT/CH

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkéaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 477574 _2401
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Service Osterreich
Tel: 0800 447744
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@ Service Schweiz
Tel: 080056 44 33
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